Ivan Kraus

prosim te,



Reporter
Stamp


PROSIM TE, NEBLAZNI!






Ivan Kraus
prosim te,
neblazni!

- ¥ ... e



© Ivan Kraus
ISBN 80-85336-18-9



Nadé a Johané

Osoby a uddlosti, licené v této knize, nejsou zcela smyslené,
a pFipominaji-li nékomu osoby a uddlosti, které znd, nebo
znal, at se laskavé nedivi.

Autor se totiZ nikterak nepoucil tim, co zaZil se svymi rodici,
a zaloZil viastni rodinu. To, Ze autora ani jeden z rodicii pied
timto neuvdZenym cinem nevaroval, vedlo posléze k napsdni
této knizky.






Zena a ndbytek

Maidm st€hovavou zenu. Tim nechci fici, Ze by se snad chovala jako
stéhovavi ptéci a odlétala na zimu né€kam na jih, odkud by se vrace-
la aZ na jafe. Zena nestéhuje sebe, nybrz nébytek.

Ale pfedstava, Ze by opoustéla n4s byt na n&jaky &as, neni zdaleka
neptijemnd, protoZe pak by nemohla st€¢hovat ndbytek tak Casto.

MozZn4, Ze by se této ¢innosti vénovala tam, kam by odlétala, ale to
by mi nevadilo, protoZe bych zdstal doma s ndbytkem tak, jak zistal
po poslednim st&hovani.

M4 Zena tvrdi, Ze st¢huje ndbytek jen tehdy, kdyz jeho poloha uz
neni vhodnd a kdy? je zapotiebi, aby byl znovu pfestéhovin. Myslim
si, Ze se myli. Soudé& podle toho, jak ¢asto ndbytek st€huje, nebyl ten-
to nikdy vyhodné umistén, protoZe pak by musel néjaky ¢as na mis-
t& zhstat.

Jednou jsem Zené pfi st€hovani pomdhal.

Samoziejmé Ze jsem se uZ tenkrdt brdnil a fekl jsem Zené, Ze na
poloze ndbytku nevidim nic $patného. Naopak, byl jsem rad, zZe véci
jsou tam, kde jsou. Abych sviij pocit vyjadfil ndzorné, pouzil jsem
pfikladu se skiini. Shledal jsem misto, na némz stdla, jedinenym.
Vyjadtil jsem piesvédCent, Ze je to viibec nejlepsi misto pro skfif, ja-
ké si miZeme pidt, ba dokonce Ze na takové misto miZeme byt klid-
né hrdi.

,»O skfiii nejde,” fekla Zena a zaCala vyjmenovdvat kusy ndbytku,
o které ji §lo.

Hdjil jsem kvétinovy stolek.

Branil jsem klavir.

A bojoval jsem o gau&, vloZiv do obhajoby skute¢né city, nebot §lo
o stary gaug, ktery uZ nebyl ve v&ku, kdy je jim mozno cloumat. Ze-
na se mnou nesouhlasila. Tvrdila, Ze gau¢em nebudeme cloumat,
nybrz jen pohybovat. Zapomnéla, Ze gaucem nebylo moZno po-
hnout, aniZ se jim zacloumalo. Znal jsem tento kus ndbytku dobte
a védél jsem, jak se dovede vzpirat a brénit jakémukoli pohybu. Byl
jsem u toho, kdyZ dva silni muZi zkouseli gau¢ dostat do pokoje se v§i
zrucnosti a triky profesiondld.



Vidél jsem tehdy na vlastni oci, jak oba muZi s gautem zamifili do
pokoje, aby se polséze octli v hale pfimadCknuti ke zdi, odkud jsme je
dostdvali jen s ndmahou. Pfipomnél jsem tuto udélost zené, ale ta si
odmitla vzit z celé véci ponaudeni.

»S gaufem se to musi umét!* fekla a pravila, Ze to chee jen par
hmaté a budeme ho mit tam, kde chceme. Rekl jsem, Ze pokud jde
0 mne, je gau€ uZ davno tam, kde ho chci mit.

Pravila, at se laskavé nestardm a nechdm véci v jejich rukou. Na-
znacil jsem, Ze bych docela rdd nechal v jejich rukou i ndbytek.

Sdélila mi, Ze nebude potfebovat nic jiného nez hrubou silu, ostat-
ni Ze uz déavno napldnovala.

Odevzdal jsem se tedy osudu.

Pak jsme st€hovali jeden pokoj do druhého, kdeZto ndbytek z dru-
hého pokoje jsme nosili do pfedsiné. Zpocitku to docela $lo, ale pak
si to pokoj ndhle rozmyslel a odmitl pfijmout knihovnu, Vypadalo
to, Ze severni pokoj nesouhlasi s obsahem knihovny, moZn4, Ze ne-
mél rdd detektivky jako pokoj jiZzni. Rekl jsem to Zen¢, kterd pravila,
Ze pozndmka je nevhodnd. Potom mi poloZila knihovnu ti$e na nohu.

Nemdm knihovnu na noze rdd. Mam r4d literaturu jako takovou,
ale na noze mi vadi. V takovém pfipadé nedéldm dokonce rozdilu
mezi lehkou a té€zkou Cetbou. Nesnesu na noze ani poezii, ani prézu.
Vydrzim stit hodinu pfed knihovnou, ale ani minutu pod ni.

Proto jsem vykfikl a Zena se ptala, pro¢ kii¢im. Jsou okamZiky,
kdy prosté nedovedu dat sluSnou a rozumnou odpovéd. Tohle byl je-
den z nich. Hovofil jsem nespisovné a hlasit&.

Zena pochopila a knihovnu nadzvihla.

Prvni, co jsem Zené fekl, kdyZ jsem se trochu vzpamatoval, bylo, Ze
jsem v3e tusil.

Nevédéla pry, Ze jsem si nedal pozor. Rekl jsem, Ze jsem také mno-
hé nevédél, kdyzZ jsem si ji bral, a Ze kdybych to byl védél, nevzal
bych si ji. Pravila, ze mne chdpe, protoZe ji se vede stejné.

Rekl jsem, Ze je to naposledy, co stéhuju nébytek, a ona pravila, Ze
je stejného ndzoru.

Pak jsme zkusili knihovnou pohnout. Kousek to $lo, ale u dvefi
jsme uvizli. Jedinou vyhodou v tu chvili bylo, Ze jsme na sebe pies
knihovnu nevidéli. Je aZ neuvefitelné, jak dva lidé, mezi nimiZ je na-
hle nehybna knihovna, mohou ztratit nervy. Cloumali jsme nédbyt-
kem, jak to 3lo, ale krom toho, Ze vypadla jakdsi knizka o emancipa-



ci, se nic nestalo. Potom vypadla na zem bible. PovaZoval jsem to za
znameni. Rekl jsem to 7ené a sdélil jsem ji, Ze si od ¥ivota uZ nic ne-
pfeju a Ze zlstanu v pokoji sdm, s bibli, aZ do chvile, kdy se miij ¢as
naplni. Popiil jsem ji hezky zbytek Zivota a poprosil ji, aby pozdra-
vovala dceru a rodinu. Z4rovei jsem ji poZddal, aby se pfili§ nesifila
o tom, jak jsem skon¢il, protoZe jsem svou situaci nepovazoval za dii-
stojnou.

Zena neodpovidala. Misto toho jsem zaslechl buSeni kladiva. Na
okamzik mi svitla nadé&je. Pf¥ipadal jsem si jako hornik, ktery je zava-
len v 8achté a néhle sly3i své zachrédnce.

,»Co deélag? zeptal jsem se ji, kdyZ zvuk kladiva utichl.

»Mazu ji maslem!" fekla Zena a j4 v&d¢l, Ze se situace stala viz-
nou. Honem jsem si vzpominal, co vim o nervovych chorobéch,
a mél jsem strach, aby se Zena nepokusila knihovnu rozkrojit, aby do
ni mohla vlozit kolecko saldmu.

ME¢ obavy se viak rozplynuly, kdyZ se ndm koneéné podafilo, dik
maslu - knihovnou pohnout a uvolnit ji.

Avsak nikdo z nds nemohl tusit, Ze kousek masla, jimZ Zena dole
knihovnu namazala, upadne na zem a Ze to budu zrovna j4, kdo na
mdslo vstoupi. To, co ndsledovalo, se uddlo velice rychle.

Clovék, ktery vkro&i na kus masla, nema moc &asu na rozmysle-
nou. Nemél jsem ¢&as sdélit ji, co mi maslo provedlo. Ale pochopila to
v piiSt{ vtefing, kdy jsme se diky tomu hnali pokojem. Nikdy bych
nevéfil, jaké rychlosti miZe dosici knihovna, uvedend do pohybu ta-
kovymto zplisobem. Myslim si, Ze by tomu nevéfil ani jeden z té&ch
autord, jejichZ knihy ucinily ndbytek tak t&Zzkym. A také na mdslo
pohliZim od té doby s tictou a respektem. A kdykoli si mazu chléb,
davam si pozor, aby nic nespadlo na zem. A% do této chvile jsem byl
presvédlen, Ze nejrychlejSim dopravnim prosttedkem je zavinag. Vi-
dél jsem kdysi jednoho ¢88nika jet na zavindéi v jedné kavdrné a mys-
lel jsem si, Ze se rybé nic nevyrovna. Ted jsem védéi své ...

Pfi v3ech potiZich musim fici, Ze snesu Zenino st&hovani nabytku
snaze doma nez u cizich lidi.

Nejhorsi je to v hotelech. Nejsem prosté natolik otrly, aby mi ne-
bylo lito hotelového persondlu. A nemohu zistat klidnym, kdyz vi-
dim, co md Zena tropi pokojskym. Poznal jsem jiz mnoho takovych,
které daly vypoved po tydnu naseho pobytu. Nékolik téch, které ne-
poznaly pokoj, ktery Iéta uklizely a ktery kazdé rdno vypadal zase ji-



nak, tak, jak ho Zena pfestavéla téhoZ dne veler, jsem uklidfioval.
Zena totiZ tvrdi, Ze hotelové pokoje jsou zatizeny neprakticky a ne-
rozumné. Proto pfestavi ndbytek hned, jak se do hotelu nast&huje.
Pak pfijde pokojskd, zdési se a uvede pokoj do stavu, v jakém byl
pfed tim. Zena pokoj op&t zméni a tak to jde stale dokola. Zazil jsem
i pokojskou, kterd si myslela, Ze v hotelu stradi a uz do né€ho ne-
vstoupila.

Snad proto jsou vratni v hotelech, kde bydlime, tak zaraZeni a pro-
to je vzdycky uZ pfedem zvu na sklenicku.

Jednou jsme bydleli nékolik mésicti v jednom malém patiZzském
hotylku. Tenkrdt tam uklizelo mladé, milé dévée z venkova. Od rdna
do vedera si pfi prdci zpivalo. Ale po nékolika tydnech naseho poby-
tu zmlklo. Potom zacalo ztracet prachovky a pou$tét na zem kbelik.

Nevim, zda divka slouZi dodnes v onom hotelu, ale jedno vim jis-
t&: od té doby, co poznala mou Zenu, si uZ nikdy v Zivoté nebude pfi
préci zpivat.

Mam dojem, Ze Zena m4 stéhovani v rodiné. Poznal jsem viechny
jeji tety, bratrance i jiné pfibuzné, a pokaZdé, kdyzZ jsem se s nimi set-
kal, zrovna néco st€hovali. N&ékdy cely byt, jindy-jen kus ndbytku ne-
bo né&jakou drobnost, alespon kamna. Proto se také schdzeli, aby si
navzdjem poradili a pomohli, pGjili auto nebo silného synovce.

Kdykoli k ndm pfijeli na ndv§té€vu, nikdy nepfijeli s prazdnou. Po-
kazdé vezli n&jaké teté stolek od jin€ tety nebo lednicku, a kdyzZ se
vraceli, brali s sebou hodiny nebo umyvadlo, které uz nékdo netrpé-
livé ocekdval. Kdyz vidéli, Ze mne nezajima, kterd teta opatii pracku
a zajisti jeji dopravu a kdo pomfiZe tet€ RizZe s dopravou velkého
Zebitku do Prahy, nechali mne byt, protoZe bych jen kladl zbyteéné
otdzky.

Zejména tety, rozseté po mnoha méstech, dovedly nabytek pé&kné
roztoCit. Mnozi synové téchto tet vlastnili auta a dcery si obvykle
braly za muzZe jen lidi, ktefi méli alespoii dodavkovy viz.

1j4 sdm jsem si po Case zaCal kldst otdzku, zda by nebylo lepsi pre-
stéhovat nendpadné nékam Zenu. Ale brzy jsem zjistil, Ze tety maji
piehled a Ze by ji zcela ur€ité zase nasly. Daly by pak hned rozkaz
bratrancim, aby byla dopravena tam, kam podle doddvkového i od-
daciho listu patfi.



Nebezpecné okamZiky

Poprvé se to stalo na svatbé.

Jedli jsme zrovna né&jaky ofiSkovy dort, kdyZ se Zena ndhle odml-
¢ela. Nikdo ze svatebnich hosti tomu nevénoval pozornost aZ do
chvile, kdy Zena nahle zbledla a zacala prudce mavat rukama.

Jeden stryc si Zenina poéindni viml a sdélil ndm, Ze nevésta divné
chréi.

Musim fici, Ze to bylo poprvé, kdy jsem sly3el néjakou nevéstu
chréet.

ProtoZe jsme si viichni mysleli, Ze Zena de¢ld jakousi legraci, pozo-
rovali jsme ji se zdjmem. Potom v3ak jeden bratranec dospél k zavé-
ru, Ze se Zena patrné dusi, a zac¢al ji tlouci do zad, ¢imZ ji zachranil.

Tak se stalo, Ze jsem se oZenil.

QOd té doby uz Zené zaskocilo nes¢isinékrdt. Nékdy mdm dojem, Ze
by bylo dokonce snadné&jii spoditat ty dny, kdy Zené nezaskocilo.

Jes§t& nikdy jsem nevidél nikoho, kdo by mél s polykdnim takové
potiZe jako ona.

Nejcastéji se dusi vecer v posteli, tak kolem pil jedendcté, kdyZ si
¢te n&jakou knihu a ji jablka. Jime jablka obvykle soucasné, protoZe
jsme dospéli k ndzoru, Ze jin€ feSenf nenf moZn€. Ani jd, ani Zena ne-
sneseme ten pfiSerny zvuk chroupdni, ktery €lovék vydavd, kdyz ja-
blko ji. Jime-li jablka najednou, piehludime vlastnim chroupdnim
zvuky toho druhého a ani jeden z nds nemd dojem, Ze mu u hlavy le-
Zi n&jaky veliky kralik.

Kdysi jsem se velice d&sil, kdyZ se Zena ndhle zacala zmitat a od-
hazovala prudce romdny, jako by nendvidéla autora.

Po letech jsem si viak zvykl. KdyZ ¢lovek Zije s Zenou, kterd se du-
si tak ¢asto jako md, ziskd ¢asem zkuSenosti a neundhli se.

Dnes uz vim zcela jist&, kdy je tfeba zakro€it a kdy jde jen o jaky-
si plany poplach.

Pokud Zena pouze kuckd, nemusi to jeSt€ nic znamenat a mohu si
klidné &ist dile a jist vlastni jablko.

Teprve kdyZ se rozkasle, divdm pozor, co bude ndsledovat.

JestliZe se v§ak néhle posadi na posteli a zaCne sipat, vim, co mam



délat. To ji pak buSim prudce do zad, aby se sousto v krku uvolnilo
a Zena zistala na Zivu.

Nékdy bije Zenu dcera, ktera se tomu uZ naudila ode mne.

A& mal€ postavy, dosdhla jiz takového cviku, Ze dokdZze z matky
vyrazit jakoukoli potravu.

KdyZ7 je Zena sama a zaskodi ji, skodi si jednoduse k sousedim,
ktefi radi vypomohou.

Hor3i je to mimo dém.

Jednou zaskocil zené& kousek tvrdého bonbonu v biografu a ona
zacala piskat. Promitac, ktery mél patrné dojem, Ze néjaky divak ne-
ni spokojen s obrazem, se vrhl ke svému pfistroji a obraz na pldtné
dokonale rozostfil. To popudilo ostatni divdky do té miry, Ze zacali
také piskat. Je samoziejmé, Ze v tu chvili hvizdani mé Zeny zaniklo.

Chtél jsem Zen€ pomoci a uhodit ji do zad, ale nebylo to snadné,
protoze mi vadilo opéradlo sedadla. Pfinutil jsem tedy Zenu, aby se
postavila, coZ se pochopitelné& nelibilo pani, sedici za Zenou.

Pak jsem se pofddné rozmdchl, aby mél mij zdkrok dspéch.

BohuzZel jsem pfitom uhodil do obliceje né€jakého pdna, sediciho
v fad€ za mnou. Jak se pozdé&ji ukazalo, mél ten ¢lovék zrovna v tu
chvili v ruce kousek hotké okolddy, kterou jsem mu takto nacpal do
ust.

Musel to byt cloveék, ktery chtél jist cokolddu zvolna, protoZe se ho
mij ¢in velice dotkl.

Nabizel jsem pak tomu pédnovi, Ze mu koupim jinou €okolddu,
kterou si bude moci Setfit aZ do konce filmu, ale nechtél o tom ani
slySet. Krom toho se také za¢al ¢okolddou dusit a jeho Zena ho mu-
sela tlouci do zad.

Byli jsme tenkrét docela rddi, kdyZ jsme byli z kina venku.

Jednou, kdyZ se Zena dusila na dovolené jadérkem melounu
a kdyzZ jsme do ni buSili s néjakym turistou, ktery tvrdil, Ze takového

Také v divadle se uz dusila.

Dvakrat na opeie — pokazdé to byl Wagner a jednou na Labutim
jezete.

Dvakrit ji zachrdnila uvadécka, protoZe Zena sed€la na kraji fady,
a jednou néjaky posluchac konzervatofe s absolutnim sluchem, kte-
ry bezpe¢né rozeznal Zenino piskdni od zpévu sélistky.

Do restaurace chodime rad¢ji zfidka. Takovd véc vzbudi vidycky



hodné pozornosti, protoZe ostatnf hosté jsou zvédavi a chté&ji védét
od ¢i8nik, pro¢ ta pani lapd po dechu a pouli ofi.

Nekteti si mysli, Ze trpi epileptickymi zdchvaty, a posilaji mi adre-
su svého lékafe, sanatoria nebo skleni¢ku vina.

Proto ddvame pfednost tomu, dusi-li se Zena doma, v rodinném
kruhu.

Nedé4vno se vak stalo cosi podivného.

Zena za mnou ptib&hla do pokoje, ototila se z4dy a ziistala tak
stat. ProhliZel jsem si ji zezadu, a kdyZ si ukdzala na zdda, myslel
jsem si, Ze chce, abych jf ogistil svetr, a dal jsem se do jeho prohlidky.
Nag3el jsem pouze dvé smitka a ukdzal jsem je Zené. Ta viak o smitka
nejevila zdjem. Zacala divoce dupat po koberci. V&dél jsem, Ze mi
tak chce ddt néco najevo, ale netusil jsem co. Vypadalo to jako né&ja-
ky Spanélsky tanec.

Pak mne napadlo, Ze bude lépe, podivdm-li se na Zenu také ze-
pfedu. To, Ze nemluvila, mne nepfekvapovalo. Miv4 totiZ tak Casto
v dstech hfebik, nebo napinécek, Ze je lépe, kdyZ v takovych chvilich
ml&i

Tentokrdt tomu tak nebylo.

Kdyz jsem se na Zenu podival zepfedu, zjistil jsem, Ze je zelené
barvy.

Krom toho vydévala podivny zvuk, jako by uchézela.

Pochopil jsem, o€ jde, a za¢al jsem do ni busit.

KdyZ jsem z ni takto dostal kousek chleba s mislem, odménila se
mi fadou vy¢itek.

Hijil jsem se a namital jsem, Ze nemohu v&det, Ze ji op&t zaskoci-
lo, kdyZ se chovi tak, jako by chtéla, abych ji odistil svetr.

Pravila, Ze jsem tupec.

To se mne dotklo a fekl jsem Zen€, Ze by mi méla byt velice vdée-
n4, protoZe jsem ji uZ mnohokrat zachranil Zivot.

Pak jsem ji pfipomnél, kolikrat jsem ji uZ dostal ze spari bonbonu,
ofiSku, kolace, jablka a jinych nebezpedi.

Zatimco jsem takto hovofil, opustila Zena pokoj.

Pokracoval jsem v3ak, abych vyfkl to, co jsem povaZoval za nutné.

Po chvili mi bylo divné, Ze Zena nic nenamita.

Sel jsem tedy za ni do kuchyné, abych zjistil, Ze nic namitat ne-
miZe.

Dusila se totiZ pravé slanou mandlickou.



Na schovdvanou

Jednoho dne se ndhle Zena ukryla v kuchyni pod stolem.

Rekl jsem ji, Ze pod stolem muZe klidng zistat, Ze bych
viak byl rdd, kdyby k veceru vylezla, protoZe budeme mit navsté-
vu.

Ukdézalo se viak, Ze Zena nebyla pod stolem jen tak, nybrz z vy-
chovnych divodii.

Byla totiZ pfesvédcena, Ze pfiSel ¢as, kdy je tieba s ditétem zacit
hrat hru na schovdvanou.

Dité& chodilo po byté a hledalo matku. ProtozZe to bylo poprvé, kdy
dévédtko hrilo tuto hru, byl to pro né ponékud obtizny iikol. Kdyz
zalalo nahliZet do krabice s panenkami, ozvala se Zena pod stolem
a zamfioukala.

Hol¢icka se vydala smérem, odkud mnoukdni bylo sly3et, a ma-
minku k velké radosti obou nasla. Pak obé zatancily jakysi radostny
tanecek diklivzddni a vyménily si dlohy.

Holcicka se méla schovat a maminka ji §la hledat.

Bohuzel se dité€ schovalo tak nedokonale, Ze Couhalo spod skiiné¢,
a matka je hned nasla.

Hol¢itka se rozplakala a Zené trvalo dlouho, neZ se ji podaftilo di-
t& utidit. Pak Zena holCicce vysvétlila, jak se musi schovat, aby neby-
lo snadné ji najit, a zkusily to hned znovu.

Tentokrat si hol¢itka lehla na gaué a pfikryla si oblicej polstafem.
Myslel jsem si, Ze se celd scéna bude opakovat, jakmile Zena dité na-
jde, ale mylil jsem se. Zena dceru totiZ nenasla.

Chodila kolem ni, nahliZela pod stil, hledala za skiini, ale pfibliZit
se ke gaudi, kde dité€ leZelo, si netroufla.

Hol¢itka si pockala, pak odhodila pol§tdf a vykiikla radostné —
BAF!

Béhem doby ziskala tato podivnd hra fadu variant.

Dité sed€lo klidn€ na Zidli¢ce, zakryvalo si nos, nebo obo&i a mat-
ka je musela hledat. Pokazdé si dala pékné na ¢as, chodila naprosto
zbyte&né po byté, nahlizela do koupelny i na chodbu, a kdyZ se do-
stateéné& vzdailila, vyskocilo dité a vykfikio své baf.



